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భగవంతుడు మానవులకు మనస్సును వాదయాన్నీ పాసా" 
దించాడు = మనన్సుద్వారా వివేక్కవెరాగ్యాల్ని పెంపొందింపజేని 
కొని, వాదయంద్వారా దీవ్యానుభూతీనీ పొంది, జీవితాన్ని నఫ 


లం చేసుకోమనీ ఆయన దివ్యనందేశమేమో! ఈ మనోవాదయ 
సమ్మేళనమే 'శోతియం బివ్మానిష్టం' అను ముండకోవనీష 
ద్వచనరీతి శాస్వ్ర జ్ఞాన అనుభవజ్ఞాన స్నమెక్కమె, సర్వ నమన్వ 
యమును పుబోరీంచుచున్నది. ఇదియే భారతీయాధ్యాత్కీక న 
కల నమత్వనారము : 


నేటి మానవునీలో మనను వీజృంభింది, మేధాశకిి అభీ 
వృధి చెందుచున్నదే కాని వృాదయం అనలు లేదేమో అనిపించు 
చున్నది: కారణం మానవతా లక్షణమ్ములతెన దయాదాక్షిణ్యాదులు 
లోవించటమే = మనను వాదయంలో లీనం అయితేనేగానీ మ 
నోవీకారములు నశించవు* మనోవికారాలు నశిస్కేనేగాని పిశాం 


తీ కలుగదు: 


ఒపి లోపములన్నీ మానవునిలో పోవాలంటే ఏమి చేయాలి? 
కన్నతల్లిని, ఆమె పేమవాత్సల్యాలను అర్థం చేనుకోవాలీ పథ 
మంగా. అప్పుడు జగన్మాత నీర్మల పేమేవాత్సల్యాల్న కె తవీం 
చి, ఆవేదన చెందుతాడు: పనీబీడ్ల యె విలవీస్తాడు' ఆ లోక 
మాత దర్శన, న్పర్శన, సంభాషణము లతో ఎనలేని శాంతినీ 

పొందుతాడు: 
మాతాజీ త్యాగీశానందపురి 


చ అనుపమ వి క మోజ్వలమ వో ద్భుతశ్తక్కి చరాచరంబులన్‌ 
గన్‌ భరియించి తబ్లయమ కామ్యత జేయు నదింత్యలీలలో 


మునుగుచు దేలుచుందువట మూరివ్రపాంచిన మృతుువో 
యనన్‌ 


. నీను నెటు జేరువాడ జననీ! కరుణామయి! దక్షిణేశ్వరీ! --| 


అమ్మా! దక్షిణేశ్వరీ! కరుణామయీ! చరాచరనృష్టి, నికి, 
₹యముల నీష్కామంగా జేయుము, మనన్నునకందని లీలలో 
మునుగుచు, అపర మృత్యువో యనునట్టుండు నిన్ను ఏవిధం 
గా చేరేది? 


ఉ* చండిక! యెట్లు నిన్‌ గన! పుచండవరాకుమనికుమపుభా 
“ ఖండ వీభూతమూర్నిరొ! అగాథ మవోవిళయాళ్ళిరూవ! బ్ర 
వో్కోండనికాయసంస్థిత మవో దృుతగర్భనిబద్ధరూ పిణే 
దండము భావదూర! వినుతా! వుతిభాయుత।! దక్షిణేశ్వరీ 2 . 


అమ్మా! చండికా! విచండవరాకృుమపభామూర్వీ! మవో 
వ్రశయాబట్టిరూవిణీ! భావదూరా! వితీభాస్వరూవీణి! నర్వ పువం. 
చాన్నీ గర్భంలో ధరించిన నీకు నమస్కారము* ఈ విధంగా ఉన్న 
నిన్ను ఏ విధంగా చూచేది? _ 


చ- భవుడు లయింవ, మాధవుడు పాలననేయ , నృడింవ బద్మనం 
భవుడు, శకినీవిడక వారికి సాధ్యమె! ఏల బివ్మామే 
అవశత నీకరీనమయి యాడుటి గీర్పివపొంచె బివ్మూగా 
భవతరణీ! మవోవాతిభ! భావవిలక్టణి ! ర 


అమ్మా! భవతరణీ। భావవిలక్షణీ! మవోపితిభా! నీవు నీ 
దీివ్యశక్సినీ విసాదింవకున్న ఆ బివ్మా విష్ణు మహేశ్వరులు, 
సృష్టి స్పితి లయాల్ని చేయగలరా? అనలు ఆ బివ్మామే నీకు స్వా 
దీన ఒమోయున్నదిగదా | 


ఉ* అల్పమదెట్టు నీవు? జగదంబ! పరావరశకిి! బివ్మానం. 
కల్చ్పమ।! నాద జిందు కళ! కాల! మవాశ్వరి! భదకాళికా! 
నల్ప్చవె నీర్షుణున్‌ నగుణు! నర్వమెయౌదువు! నీవు మాయవే 

: కల్పనవే! యవిద్యవట! కల్గపదందులు ! - * 4 
అమ్మా! మహేశ్వరీ! భదుకాళశికా! _బ్రవహ్మనంకల్పమా! 

నాదబిందుకళాన్వరూవిణీ! కాలరూవిజీ! జిగదంబా! పరాశక్తీ! 

నీర్లుణబివోశన్నీ సగుణం చేస్తున్నావు. సర్వము నీవేగదా! అట్టి 
నీవు అల్పం ఎట్రా అవుతావు? నీవు మాయవని, కల్పనవని, అవ్‌ 
ద్యవని చెప్పటం అబద్ధమే. 


ఉ- ధాత శివుండు విష్టువు నదా వరిచర్య జరించి చీడరే 
ఏ తృటిగాని నిన్ను, నిక నీశ్వరి లక్ష్మి నరన్వతుల్‌ గుణో 
వేతవు నీదు సేవ గడుబేమ మునుంగుచునుందు, కాన నే 
రీతిగ బోలరారు నురలెన్వరు నీకును: * 5 
అమ్మా! బివ్మా వకు మపాశ్వరులు మువ్వురు; వారి 


శక్కులెన వాణీ లక్ష్మీ పార్వతులు మువ్వురు, నద్దుణరాశ్శివై న 
నిన్ను పేమతో నదా సేవిన్యూ ఉంటారు: ఆ దేవతలు కూడ నీకు 
నరికారు * 


ఉ- కాశీగయాది క్షేతుములు, గంగ, నరన్వతీ, నాగతీర్థముల్‌ 
నీ శరణొంది | పాదముల నిత్యమునుండగ వాన్‌ నరనృతీ 
పాశవిముక్త్సికి కొలువ వమ్ముగదా! నీను గొల్వ బూర్చిగా 
నాశమునొందు బావమని నమ్ముదు నెప్పుడు.” =. 6 


అమ్మా! పావనీ! పరమేశ్వరీ! భానుకోటివిభవా! అనుభవం 
భావాశీతముగదా! భావాలీన్మవెన నిన్ను భావించి వాయటం సాధ్య 
మా? ఇక నీన్నుగూర్చి వచించుట వో స్యాస్పదంగా విశ్వనినున్నాను = 


ఉ. అక్షరసంపుటీకరణమౌ సకలాగమశాస్త్రు పంక్కి నీ 
వక్షమ్నుుపెనీ వోరముగ భానిలుగానీ వాదంతరాశమున్‌ 
వీక్షణ జేని చెప్పగలవే! నిజతత్వమెరుంగునే! వ్రీశా 
లాక్రి! విమోక్షలక్షి ! ఉమా! సాకి! సురక్షణి! . 10 
అమ్మా! విశాలాక్షీ! వమోక్షబక్ష్మీ ! ఉమా! సురక్ష! అక్షర 

సమూవాములతో కూడియుండు నర్వశాన్త సంచయము నీవ్వాద 

యమ్ముపె వోరముగా నున్నవి కానీ ఆ శానువంక్కి నీ 
వృాదయాంతరమును, నీ నిజతత్త్వాన్నీ గృపాంపగలవా? 


చ, అనుభవ్నమెన నీర్మలరసామృతవర్గన దున్సవాంబటం 
మను వచియించి యుండియు వచోగరిమన్‌బంకటింపబూని నీ 
యనుపమశుద్ధతత్త్వమునవో కలుషంబుగ జేనీరే బుషుల్‌ 
జననీ! అచింత్యేతశ్వరససారతనీ! ఉమ! : || 
అమ్మా! అచింత్యతత్ర్వరనసారఘనే ! ఉమా! నీర్మల్నమెన 
అనుభవమును వచించుట కష్టమన్‌ పలుకుచు, మరల వర్ణించుటకు 
పూనుకుని, నీ శుద్రతత్త్వమును కలుషంగా తయారుచేశారు బుషి 
వరేణ్యులు : 


ఉ- అంతములేని తత్త్వము నమాంతముగా గబళించినట్టు సి 
ద్ధాంతము జేసీ, బివ్మామన్‌ దానికి బేరిడి, దాని జెప్ప వే 
దాంతమటంచు బల్కీరిగదా గురులోకము; ne 
భాంతి మునుంగనట్లు నను బాలననే యవి: |2 


అమ్మా! పావనీ! పరమేశ్వరీ! భానుకోటివిభవా! అనుభవం 
_ ఛావాతీతముగరా! భావాలీత్నవెన నిన్ను భావించి వ్రాయటం సాధ్య 
మా? ఇక నీన్నుగూర్చి వచించుట వోస్యాస్పదంగా విశ్వనీసన్పున్నాను * 


ఉ- అక్షరసనంపుటీకరణమౌొ సకలాగమశాస్తు పంక్కి నీ 
వక్షముపెని వోరముగ భానిలుగాన్‌ వృదంతరాళమున్‌ 
వీక్షణ జేసి చెప్పగలవే! నీజతత్వమెరుంగునే! వ్‌శా 
లాక్షి! విమోక్షలక్షిి ఉమా! సాక్షి! నురక్షణి! . 10 
అమ్మా! విశాలాక్షీ! విమోక్షలక్ష్మే ! ఉమా! సురక్షణీ! అక్షర 

సమూవాములతో కూడియుండు నర్వశాన్త సంచయము నీవృాద 

యమ్ముపె వోరముగా నున్నవీ కానీ ఆ శాన్తువంక్కి నీ 

వ నీ నిజతత్త్వాన్ని గ)పాంపగలవా? 


చ, అనుభవ్నమెన నీర్మలరసామృతవర్భ్గన దున్సవాంబటం 
చును వచియించి యుండియు వచోగరిమన్‌బి కటింవబూన్‌ నీ 
యను వమశుద్ధతత్త్వము నవో కలుషంబుగ కేనీరే బుషుల్‌ 
జననీ! అచింత్యేతశ్షరనసారతనీ ఉమ! * || 
అమ్మా! అచింత్యతత్ర్రరనసారఖనే | ఉమా! నీర్మల్నమెన 
అనుభవమును వచించుట కష్టమని పలుకుచు, మరల వర్ణించుటకు 
పూనుకుని, నీ శుద్రతత్త్వమును కలుషంగా తయారుచేశారు బుషి 
వరీణ్యులు * 


ఉ- అంతములేని తత్త్వము నమాంతముగా గదిళ్లీించినటు సి 
ద్ధాంతము జేసీ, బివ్మామన్‌ దానీకి బేరిడి, దానీ జెప్ప వే 
దాంతమటంచు బక్కిరిగదా గురులోకము.; నేనుమాత్రమా 
భాంతీ మునుంగనట్లు నను బాలనసేయవె- * 2 

"7. 


అమ్మా! అంతములేని తత్త్వమును కబళించినట్లు సిద్దాంతం 
వేని, బివ్మొమనే పేరు పెటి, అదే వేదాంతమని గురువర్యులు 
బోధించారు: కానీ నేనుమోతుము అటువంటి భ్రాంకినొందనటు 
అనుగ్రపాంచు : 


చ- తెలువగరావు నీమపామ దెల్ప ననంఖ్యమ్నులెన వీశ్వముల్‌ | 
= దెతియగలేరు నీ పుకతిభ దేవతలెల్లరు చేర్మియెన! నే 
దెలియగనేర్గునే నిను నతీంద్రియరూవివి! నీ యనుగ్రవాం 
బుల గనకున్నవో జనని! ముఖ్యము నీకృవ -. 13 
అమ్మా! నీ మపామనుగూర్చి అనంఖ్యాక లోకమ్ములెనను 
తెలువలేవు- దేవతలందరును నీ వుతిభను తెలునుకోలేరు- నీ అను 
గవాం వినా యింద్రియాతీత్మ్నవెన నిన్ను గపాంవ గలనా? 
అన్నింటికి నీ కృవ ముఖ్యమమ్మా! 


_ఉ + దక్షిణరాజ్యమౌ నరక్కదెవము కావుట దక్టిణేశ్వరీ ! 
దక్షిణతంత్ర పద్దతికి ,దెవము కావుట దక్షిబేశ్వరీ | 
- దాక్షిణణారనంబుగల _దెవము కావుట దక్షిబేశ్వరీ ! 
తక్షణ మోక్షదాత యగు _దెవము కావుట -. | 4 
అమ్మా! నీవు దక్షిణరాజ్య ,దెవానీవి కావటంచేత ' దక్షిభేశ్వర్‌ ' 
అనీ నీకు పేరు కలిగిందా? లేక దక్షిణతంత్ర)పధ్రతికి దేవతవు కావ 


టంచేత దక్షిణేశ్వరివా? లేక వెంటనే మోక్షపుదాతీ9వి కావటంచేత 
దక్షిచేశ్వరివి అయ్యావా? 


ఉ* నర్వము భన్మరూవముగ నల్స్పెడు భీకర్మమెన యగ్నియే 
గర్వమువోవ చల్లనయి గంథముచందముగాదె సాథ్వి యా 
సర్వనుశీల నీత తన నన్నీధి జేరినవెంట, నట్టు నీ 
వుర్వినీ సాధురక్షణము బూనవె నత్యము -** = 15 

8 


అమ్మా! భయంకర్కమెన అగ్ని నర్వాన్న భస్మం చేన్తుంది- 
కానీ అటువంటి అగ్నిగూడా నుశీల్మ్వయొన నీతాసాథ్వీ అగ్నివ)వేశం 
చేయగానే గంథమువలె చల్హబిడ్డదట | అదేవిధంగా నీవుకూడా పేమ 
తో స. సాగించు. 


చ- అది యటుగానీచో నీను మవోవిశయాక్సృతి జేర నెందరో 
సదమల కీర్కిశాలురు పుశన్తవ్‌ధంబున గొల్చి నీన్ను, నీ 
వృాదయజమౌ కృపారురుల దృష్ట నశింపగ గోలి యెట్లు న 
మ్కుదముచెలంగ ,మెమరది ముక్షిన్‌ బొందిరి -- 16 

అమ్మా! ఆ విధంగా నీవు సాధురక్షణ చేయకున్న, మవోభ 
యంకరి వెన నీన్ను ఎవ్మరినా చేరగలరా? నిన్ను ఆరాదింపగలరా? 
నీ వృాదయజన్య కృపావివావామును తమ కోర్కెలన్నీయు నశించు 
నట్టు తాగగలరా? ఆనందంతో తన్మయ్ను లె ముకినీ పొందుట 
సాధ్యమా? 


ఉ* నర్వజగంబు నీదు పుశన విభూతిగ బల్కుచుందు), యీ 
నర్వములోన నీయునికి జాటు మవారిగణంబులెలరున్‌, 
సర్వము బివ్మామౌననుచు శాస్త్రము'బల్కునుగోని యమ్మరో | 
నేర్వగ్ననెతి నా విధము నిర్మలదృష్టిని - : 17 

అమ్మా! ఈ జగమంతయు నీ విభూతి అని, అంతటా నీవే 
ఉన్నావని మవార్షినరేణుులు చెప్పుతున్నారు. 'నర్వం బ్రవ్మన్వ 
రూపమే' అని శాన్తుంకూడ చెప్పుతున్నది. కాన్‌ నిర్మల్నమెన 
దృష్టితో ఆ వద్రిని నేర్చుకోలేకపో యాను. 


ఉ: పుట్టము లన్న దీక్కులగు, బువ్వులదండ కపాలమాల, చే 
బట్టుట మృనకం౦ంబు కరవాలములన్‌, గను లగ్నిగుండముల్‌, 
గట్లని దీర్గకుంతలము , కాళ్ళకు గ్రింద శీవుండు మూర్శలో, 
నెట్టిది న్‌ 'స్వరూవమతివాంసము శారద! ** [8 


త్ర 


అమ్మా! నీకు దిక్కులు వస్కాలు* పురెలదండయే పూల 
మాల: చేతులతో వురి, ఖడములు, పొడవైన తలకట్టు, నేత్ర 
ములు అగ్నిగో ఫములు- పాదములకి9ంద నమాధిలోనున్న ఈ శ్వ 
రుడు: నీ స్వరూవం ఎంత భయంకరంగా ఉన్నదో! 


చ-* అయిన నదో యభయ వాసము! భక్తుల నెల్ల నెవుడున్‌ 
నయమున జేరదీనీ కరుణార్ధ్రత బోవెడు కామధేనువె 
భయములదీర్పు నూతుము! కృపానీధివంచు నెరింగినాడ న్‌ 
దయ యను వర్ష మందు నను దన్మయు జేయుము **- 19 
" అమ్మా! అదిగో అభయవాన్నం, కామధేనువె., కరుణతోభక్తు 

లచేరదీని భయమును వోగొట్టునూతుం! నీవు దయామయివని సు 


పాంచాను - నీకృప యను వర్షంలో నన్ను దన్మయునిగా చెయ్యి తళ్ళీ, 


ఉ- రాముడు నిన్నుబాయుట స్థిరత్వము బోవగ వెర్రిగాడె! రా 
ధామతీ గృష్టుడో వీరవాతాపము నొందడె విచ్చివాడుగా !. 
నీ మపామంబుగానక ననేకులు ne యట్టులే 
పేమ ద్యజించి నన్ను భయపెట్టకుమమ్మరొ -- 20 


అమ్మా! నీతాన్వరూవిణ్మివెన నిన్ను దూరము చేసికొని అగి 
ర్కుడి ఎర్రివాడయ్యాడు , రాముడు' రాధికారూకిణివెన నిన్ను 
ఎడబానీ, వీరవాంచేత వీచ్చివాడయ్యాడు కృష్ణుడు: నీ మపామను 
తెలునుకోలేక ఎంతమంది భ్రాంతినీ పొందారో! పేమ రపాత్మవె 
ఆవిధంగా నాకుమాతుం భయం కలిగించకమ్మా | 


ఉ- నీవు విశిష్టమంచు, 'మరి నిరుణమంచు, నభేదభేదమున్‌ 
నీవగు ద్వితమంచు, మరి నీలగశుండును వీషుడంచు నీన్‌ 
దేవీరొ! శూన్యమంచు నీను దేల్చి నీజంబినీ వొంగిరే బుధుల్‌ 
భావవిదూరమంచు వ్యాది భావనసేయరె! . 2| 


అమ్మా! నీన్ను వండితులు విశిష్టమని, నర్గుణమని, ద్వైత 
మన్‌, వ్విమువనీ, ఈశ్వరుడని, శూన్యమని నిర్వ చించి, అదే సత్య 
మని పొంగిపోయారు. కాన్‌ నీన్ను భావవిదూరవని భారించ వేక 
పోయారు కదమ్మా! 


ఉ- నీదు యనుగ్రవాంబున ననేకులు దుర్గ మాయ దాటి, 
మోదముతో నతీతులయి మోక్షము నోందిరటంచు వీంటి న్‌ 
భేదములేలనమ్మ! యిది పేమ యనంబడునే! కృపామతిన్‌ 
నా దురవస్థ బాది భవనాశమొనర్ప్చవె -* 22 

అమ్మా! అనేకమంది నీ అనుగువాంతో మాయ నతీకించి, 
ఆనందంగా మోక్షాన్ని పొందారని విన్నాను: ఇటువంటి భేదం నీకు 
శగునా? ఇదేనా పేమ? కృ్షరుణామూర్తివె, నాయీ దురవన్గను పో 
గొట్ట్‌, జన్కరాపాత్యాన్ని కతీగించమ్మా | 


ఉ + అక్షరవ౦క్ర్‌ రానీ నరు నక్షరుగా నొనరింది, ప్రై నువ 
ర్లాక్షరవంకి ఎంతో నతని నామము వానికి గాళిదానుగా। 
నక్షరమాలికావిభవ | యంతటి ధన్యుడ నేను గానొకో। 
అక్షరు జేయుమమ్మ! నను నలుని నత్కవ -: 23 

అమ్మా! అక్షరమాలికావిభవా ! నీరక్షరుడైన కాళిదానున్‌ 
మవోవండితునిగా జేసి, లోకమున నాతని వేరును సువర్తాక్షరము 
లలో శాశ్వతం చేశావుగదా! నేను అంతటి ధన్యుడను కానా! నీ 
కృపతో అల్పుడినైన నన్నుకూడ అక్షరునిగా చెయ్యమ్మా : 


ఉ- మొన్నగదా! నీరక్షరుడు, పూరిగ్ర బేద, ననామకుండు, యా 
వీన్నన్‌ బెద్ద జేనీ 'భువ్‌ పెద్ద మరొండు గలండె యౌర! అ 
న్నన్న!” యనన్‌ జగంబులు మతోత్ముని జేనీతిగాద! యా జగ 
తృన్నుతు రామకృష్ణుని యసాధ్యమె నన్‌ గొన .. 24 


అమ్మా! అనామకుడు, పేద, నీరక్షరుడు, చిన్నవారైన ఆ 
క 'ఆవో। ఇంతకంటె హ్‌. ఫక్‌ మరి లేడు' లగి 
నోరం 'మెచ్చుకునేటట్లు మవోవురుమునగా “దేశావుగదా! నన్ను 
a మరి నీకు అసాధ్యమా తల్‌! " 


ఉ- పాటలటిన్న నీకమత పాణమటందును, కానిచో శివా 

= గాటపు బ్రేమమై కమలకాంతుని రామపుసాదు బోచిసా 
వేటికి? యౌను నీదు తనువేగద నాదము! నేను వాయనే 
పాటల బద్యనంవదల భక్తి జిలంగగ = 25 

అమ్మా! శివా! నీవు నాదన్వరూవిణివి. అందుచేతనే నీకు 

పాటలన్న వీతి. ఆ పీకి నీరులేకున్న నిన్ను కీర్తించిన ఆ రామ 

పుసౌద, రమలకాంతులను ఎందుకు రక్తి క్రించావు? నేను మాశ)ం 

భక్తితో పాటలను , పద్యములను వొయనా? 


'చ- చడివిన బాండితీగరిమ సాధ్యవడున్స్‌ యశమున్‌ ఘటిల్లు, నా 
చదువులు నిన్ను జేర్చుటకు జాలవుగా! యది లెక్కలేదు, యే 
చదువులు నిన్ను కోరుచు బిశాంతయశోవభవంబులిచ్చు నా 
చదువుల నేర్చి, నీదు ఘననన్నిధీ నుంపుము *: 26 

అమ్మా! విద్య, పాండిత్యాన్ని కీర్పిని కఠీగిస్టుంది, ఆ చదు 
వులు నీన్ను చేర్చలేవుగదా! అందుచేనవి అనవనరం:* కాని ఏ చదు 
వులు నీన్ను చేర్చి, పుశాంతిని కలిగిసాయో ఆ చదువుల్ని నాకు 

నేర్చి నీ దివ్యసన్నిధిలో ఉంచు తల్లీ! చాలు * 


ఉ* శిరములదండ కంఠమున కేర్చితివే! యదీ యందమొక్కొ? భీ 
కరము నశుభామై తనరుగాదె! భవాని! వవితుభావ నం 
ఛరితములైన వద్యసుమవంక్షిని వోరము జేనీనాడ, నీ 
యురమున దాల్ప, నుందరి గ నుందువు నిక్కము: 27 

12 


అమ్మా! భవానీ! భయపుదమై, అశుచియైన శిరముల దం 
డను మెడలో ధరిస్థావన్నీ పవిత) భావములతో కూడిన పద్యములనే . 
పుష్పములతో వోరాన్ని తయారు చేశాను. ఈ వోరాన్నీ వేను 
కుంటే నీవు నీజంగా అందంగా ఉంటావమ్మా! 


ఉ* భాంతీయటన్న విశ్వమున భానిలునో! తన చిత్తవృత్తినో ! 
శాంతమనంబుతో గనీన నత్యము గాావ్యాము, చిత్తమేగదా 
భాంతినీవాసమై చెలగు! భాంతి జగంబున నున్నదే? యిదే 
భాాంకికి గారణంబు భవబింధవిముకియు : -. 28 

అమ్మా! భాంతీ లోకంలో ఉన్నదా, లేక మనన్సులో ఉన్న 
దా అని పుశాంతంగా ఆలోచించినదో యథార్గం వ్యక్తం అవుతుంది. 
అనలు భాంతికి కారణం మనన్సు' ఈ మనస్సే బంధమోక్ష 
ములకు మూలముగదా! భాంతీ వువంచములో ఉన్నదా అమ్మా! 


. నర్వము భాంతి మాయయుని, సారవిహీనమటం౦మ నెంది, తా 
మోర్వగలేక లోకమొక యుగువీశాచముభంగి చూచి, తా 
ముర్వి పుశాంతియేగనకనుందురు పెక్కురు తర్గీ, లోకమే 
సర్వవిముక్తిమార్గముగ సాధన సేయరె। -- 29 

అమ్మా! అనేకులు నర్వము మాయ అన్‌, భాంతి అన్‌, 
సారరపాతమనీ, లోకం పెనుభూతమని భావించి అశాంతీపాలగు 
చున్నారు - లోకమే ముకికి మార్గమని సాధన చేయరుగదా। 


gy 


ఉ- -దయ్యముచేత బిట్టుబడి దయ్యము పల్టినదంచు నేర్చినన్‌ 
దయ్యము పారిపోవుగతీ తక్షణమంతముగాది భాంతీ నా 
కయ్యెను భ్రాంతీ' నా దెలియనట్టి న్వకీయమనోభిమంబుక్షి 
'ఎయ్యుది భాంతీ' యంచు, వెలి నేటికి జూచుట -- 30 
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అమ్మా నాకు దయ్యం వట్టింది' అని శ పట్టు 
బడినవ్యక్తి గృవాసే ఆ దయ్యం పారిపోతుంది: అదేవిధంగా ' నాకు, 
భాంతీ కలీగింది' అనీ లోనున్న తన మనన్సుుచేతనే గ్రపాంచాలి 
కానీ బావ్యూలోకంలో వెతకటం దేనికమ్మా? 


ఉ- మాయట, మాయ మాయ యని మాయను ధ్యానము జేనీ వెద్తులై 
మాయయటన్న భాంతీవడి మిగుదురమ్మ జనంబు, లేనిదే 
మాయ యటంచు నేర్చిన నమాంతము మాయముగాదె మాయ । ఈ 
నా్యాయమెరుంగుటే యనలు ఆర్నవీధానము * 3| 
అమ్మా! ఈ జనమంతా భ్రాంతీచేత 'మాయ మాయ 'అని, 
ఆ మాయనే ధ్యానిస్తూ వెరివారవుతున్నారు* కాని వీరు యీ 
మాయనుగూర్చి. 'లేనిదే మాయ' అని గుపాందిన మాయ మాయ 
మవుతుందిగదా! ఈ నూతాన్న్‌ గుపాంచుకోటమే అనలు ఆర్ష 
వీధానమునుమా | ల . 


చ. పడితీని మాయలోబడితి భాంతినీ బొందితినన్న మాయలో 
బడి చెడిపోదురీ జనులు పోవము, మాయిని నిన్ను మాయగా 
గడు నవివేకులై తలచి గాంచరు నీ యనమానమౌ కృపా 
ర్సురీన్‌, వీముక్తినిచ్చు ఘనశకిని, శారద! .-. 32 
అమ్మా! శారదా! మాయచే భాంతిలో పడికిమను మాయా 
భావనచేత యీ లోకులు చెడిపోవుచున్నారు* పాపం, మాయివి 
అనగా తల్గివైన నిన్ను అవివేకముతో మాయగా భావించి, నీ అన 
మానమ్టైన కృపాపువావోన్ని, మోక్షపుదాతింవైన ' నీ అనంతశక్రిని 
గ్రహాంచు కోలేకున్నారు తల్లీ! 


చ- పుతిఫలమైన శాఖచివరన్‌, బితిబింబితమౌొ ఫలంబు న 
మ్మ్మతీ భుకియించినట్టు గనీ మాననవీధి నుఖించురీతీగా 
| 4 


బితీమల, శాన్రవాక్యతతులన్‌ గనీ గాంచితి నిన్నెయంచు నే 
మతి చెడి భాంతీనొందికినీ మాతరొ! గాంచవె! *. 33 
అమ్మా! జలములో పుతిఫలించిన ఫలాన్ని భుజించి, తృవి 

వొ ందినట్లు భావీంచురీతి, శాన్వు వాక్యములలో, విగువాములలో 
నిన్ను చూస్తున్నట్లుగా మతిలేక భ్రాంతిని పొందుతున్నాను చూడమాై 


ఉ- తాము వచించు తత్త్వము యథార్థము లన్యము లెఖ దోషముల్‌ 
గా మతీనెంచి కీవుముగ ఖండనజేసెడివారి జేర నా 
కేమె మనన్కరింవదిక, దృష్టుల నీ యనుభూతిపైన నే 
నీమముతోడ నిల్ప గరుణింపుము, మొక్కెద ** 34 
అమ్మా! తాము చెప్పినదే యథారమని, యితరమంతయు 
దోషమని భావించి, దూక్షినూ ఉన్నవారినీ చేరటానికి నాకు యిషం 
లేదు. నియమముతో నా దృష్టి నీ అనుభవంమీద నిలిచేటట్టుగా 
ఆశీర్వదించుతల్లీ! నమస్కారం: 


చ- అనుభవమైనదాని దెలియం గడు కష్టము, నేర్చినజ్టి దా 
నీని వచియింప గష్టమగు, నీర్వచియించినదానీ వాయు. ట 
న్ననదియు గష్టమౌ! నీక ననంతము లెట్టులదిల్పు శాన్వ మం 
చని తలతున్‌ గదా! నకలశాస్త్ర వీదూరమ! ** 35 
అమ్మా! అనుభవాన్ని గ్రృపాంచటం చాలా కష్టం: తెలిసిన 
దానీనీ వచించటం యింకా కష్టం- పలికిన దానిని వాయటం మరీ 
కష్టం, మరి శాన్వుములు ఆ అనంతత్త్వాన్నీ ఐట్లా చెప్పగలవు? 
నీవో! నకలశాసన్సు వీదూరవుగదా! 


ఉ- కష్పమెరుంగులే , విదప గష్టము దానిని విశ్వనింపగా, , 
గష్టము సాధనల్‌ సలుప, గష్టము సాధ్యము బొంద, నీవిధిన్‌ 
గష్టములెన్నొ పెట్టి కడు గష్ట వరంపరలందు ముంప, నీ 
కష్టము లెల్ల దాటి నీను గష్టము" టొందుట "* * 36 
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నినర గు శ మెొంలగకయర నే మశినొండెదసేమయొయంను చెం 


భు ఆ > ఇ గ్‌ వ్‌ ఏ ఉం బు ఆ అ 4 

వం క జ నం నఖ త శ నేల OT] ల్‌ గే? లి ల 

ట్ల hy hy se హు 1 టల స ఆస్ట IAL Uo 7 సస స Jc { 
వ స్త 


4 నో షు డం a . న ఆటీ ౨ 
వనమువగు, గాదు ఆతమ్మయను తత్వము నమ్ముదు , గాన శంక నా 


3 aus నక్విన యత్నము 37 
Srl TOE DOS GERD BS 
చింత నాకు అవుడషురు కకిగ్‌, అధరం బర్చడుతుండి. ఈ శ 
చి 
కడం ఇనిత్వమని, ఆత్మ నిత్యమనీ నమ్ముతాను- అయినను నా 
మయూవియతుం నా నతశయాన్ని బోగ షట చేదు తనీ। 
గొ 


టోని 


నీను గన; లువో నచియె నిత్యవిభూతియు మోక్షలక్షి యం 
చని ముదమొండుచున్‌ మరఐ నానను బొందక దృవి గాంచి నే 
మనుదును నీదు నన్నిడిగి, మాట పరీక్షను సేయుమమ్మ! నౌ 
కనులకు ఎండువౌనటుల గన్నడుమమ్మరొ! =. 38 
అమ్మా! నిన్ను దర్శిస్కే అదే నాకు మోక్షం అని, అదేనిత్యా 
నందమని ఎంచి ఆశారపాతుడ్షనై, నీ నన్నిధినో తృవ్తిగా కీవిస్తాను * 
నేను మాట తప్పను. వరీక్తించుకో! నాకన్నులకు కన్పించి వం 
డుగ చేయి తత్త! 


fy 


కన్నులువేవ నిన్ను గనగన్‌? గలవే! చెవులో వినంగ? నా, 
యున్నవి! నోరు నీన్‌ బొగడ? నున్నది! తెల్వియొ? యున్న 
| రేఫ మరే 
మున్నది నాకు లేనిగుణమూవాకురాదె భవానీ! పోనీ, లే 
కున్న. గుణంబు నీచ్చి నను నున్నతుజేయవే -* 39 


అమ్మా! నీవు వసే చూడటానికి నాకు నేతుములున్నవ్‌- నీవు 
మాటాడితే వీనటానీకి చేవులున్నవి * నీన్ను సుతీంచటకు వాక్కు 
ఉన్నది. ధీ శక్తి ఉన్నది: ఇక నాకు లేన్‌ గుణమేమీటో తెలియదే! 
భవానీ! ఆ లేనీ గుణాన్నీ నాకు పుసాదించి నన్ను ధన్యునీగా 
చేయవచ్చునుగదా! 


చ. డినమొకయేడుగా గడువు దీనుడ, దు :ఖనీమగ్నుడన్‌, భవాబ్చిలో 
మునుగుచు దేతుచున్న చినవుర్వును ! నిద్దురలేదు! నంతనం 
దినునది నున్న! నంథుములు వోయినొనంగవు, శూన్యలోకమో 
నను దరిజేర్పలేదు, నిను నమ్మితి బోోవుము -* =. 4౦ 

అమ్మా! నిన్నే నమ్ముకున్నాను* దీనుడను- దు:ఖనంది 
ములో మునిగి ఉన్నాను: ఈ లోకంలో, నంఖథుంలో నుఖంలేదు. 
నంతోషం అనలు లేదు: నిద్రలేదు: ఈ నంఘాలు విశాంతినీయ 
జాలవు' ఈ లోకం నన్ను దగరికి చేర్చదు. నిన్నే నమ్ముకున్నా 
ను. రక్షించమ్మా। 


ఉ* కాలము నీల్వుమన్న కణకాలముగానీయు నిల్వకుండనే 
కాలము బారిపోవు, శుమగళ్లుట దానినీ వెంటనంటగా 
జాలను, కాలవాపొనీవీ, కాశజయంబు గడించినావు, నన్‌ 
బాలనసేయ కాలమును బిట్టుమొకించుక *- ఓ | 

అటో! కాలం క్షణం నీలువక పరుగులు వేస్తున్నది- దానిన్‌ 

' వెంబడించుట శుమయే' నీవు కాలవిజేతవు- కాలవాపొనివిగదా! 

నన్ను రక్షించటం కోసమైనా కొంచెం ఆ కాలాన్ని నీలుఎ తల్లీ! 


ఉ* ఆయువు నూరువత్సరములందురుగానీ యథార్థమె ఎవ లే 
బాయపు జావులే యధికమౌ! నిక ముప్పది దాటి నాకు! నే 
జేయగజాలునెగ్డి? మరి జెందినదెద్ధి? భయంబు గల్లు నా 
యాయువుచూట నెంచగ, భయందబుల బాపుము *: 42 


అమా! జీవితం నూరు నంవత్సరాలరిటారు - కానీ యథార్గం 
ఆలోచిస్తే లేతవయన్సులోనే మరణములు అధికంగా ఉన్నవేమో। 
అప్పుడే నాకు మువ్పది వత్సరములు దాటినవి: .ఇక నేను ఏమి 
చేయగలను? ఏమి వొందగలను? నా వయన్సుగూర్చి ఆలోచినే 
నాకు భయం కలుగుతున్నది. ఆ భయాన్ని వోగొట్టుతల్స! - 


ఉ- వుట్టిననాటినుండియును బొందినదెద్దియు లేకవోయె! నే 

గిట్టుట చేరువయ్యెను ! నికృష్ణతవో వగ నేమ్‌ సేనితిన్‌? 
"గటి ప్రయత్నమే యొరుగ కాళిక! నన్ను దరింవజేయ నీ 
వెటుల నెంచినావొగద! ఈశ్వరి! శారద! -- 43 
అమ్మా!. కాళీ! ఈశ్వరీ! శారదా! పుట్టిననాటిను౦డి నేట్‌ 
వరకు ఏమియు చేయలేదు *- మృత్యువు నమీకి స్తున్నది. కానీ నా 
నీకృష్ణత్వం పోవటానికి తీవ) ప్రయత్నమే చేయలేదు నన్ను నీవు 
ఏవిధంగా తరింవజేయనుంటివో గదా! | 
4: అర్థములేని కీవితపుటాశయమొండి నీజంబెరుంగకే. 

న వ్యర్ణముగా జరించికినటంచు నెరింగితిగాన్‌ మారమే . 
యర్శముగాదు! నీ కరుణపైననె యాన, నాకు మో 
క్షార్ధమొనంగి టోంవవుగదా | శరణంటిని *- ఉడీ 

అమ్మా! జీవితాన్నీ వ్యర్థం చేనుకొనీ, యధథార్థాన్నీ గ్రహాం 
చనట్లుగా తెలునుకున్నాను - కాని మార్గంమాత)ం అగమ్యగోచరం 
గా ఉన్నది: నిన్నే శరణు పొండి, నీ అనుగువాం మీదనే ఆశ 
పెట్టు కున్నాను : నాకు మోక్షాన్న పుసాదించమ్మా! 


చ- మరియొకరోజు హమ మాతరొ! నీదు దయార్ధదృన్ని నె 
నరయగనెకి, జన్మమ్‌క వ్యర్థముగాది! వీధాత వాయు వౌ 
తలవిధమి ద్దియేమొ ! నను దగ్గర జేర్పగ, రక్షసేయ న 
శ్వరగతీ రాగదే! పరమపావనరూవిణి। - 45 


అమ్మా! పావనరూవిణీ! నీ కృపాదృష్షిని వొందకయే మరి 
యిురరోజు పోయినది. జన్మ వ్యర్థం అవుతున్నది. ఇదీ బ)వ్మా 
లీఖీతమా? నన్ను దరి జేర్చి, రక్షించుటకు త్వరగా రా తల్లీ । 


ఉ* నే నీను బానీయుండగలనే పరమేశ్వరి! యిట్టి యన్యదే 
శాన, ననేక నూత్నజననంఘముమధ్య భయంబుగల్లు! మా 
యీ! నను బుట్టీనింట దవ వృాదృవనంబులో దివం 
చాన నభావమైన నుఖనంవద నుంవుము -- 46 
అమ్మా! ఈ దూరదేశంలో, కొత్తవారిమధ్య నిన్ను వదలి ఉం 
డటం భయంగా ఉన్నది. నీ వారయమే నావుట్టినిల్లు. నన్ను అం 
దుంది, నాకు వువంచాతీతమైన ఆనందస్థితుల్ని అనుగపాంచు చాలు. 


ఉ* 'అమ్మ' యటంచనాదిగ శివా! నీను గాంచక, నీ ముఖారవిం 
దమ్మును జూడకే పిలిచి దాంతీని దృష్తి వషాంచుచుంటినో 
యమ్మరొ! నేటిక్షెనను దయాధ్ర్రువుగావుగ! నిన్ను గాంచి 'మా 
యమ్మ' యటంచు గౌగిలుదు నయ్యది భాగ్యము-. 47 
అమ్మా! శివా! అనాడికాలంనుండి నిన్ను చూడక, నీ ముఖి 

పద్యాన్ని వీకించకయే 'అమ్మ' అనీ భావినూ తృవ్స్‌ చెందాను: 

కానీ నేటికైన నీకు దయరాదా? నిన్ను చూచి 'మా అమ్మ, అని 
కౌగిలించుకుంటాను'. అదే నాకు మవాద్భాగ్యమమ్మా!. 


చ- తనువు నకారణంబగువధాన ధరింవగ వద్దు వధ్దురా 
యనవు! వీకార్తిని నుఖదమంచును దుష్పథవర్తినైన వే 
ద్రనవుగ। పూర్తిగా జెడిన యంతట తున సేతువంటి। యీ 
వేని తగునమ్మ! న్యాయవరిపాలనగేయవె! -. 48 
అమ్మా! నాకు తెలియక యీ శరీరాన్నీ ధరించినప్పుడు 'వ 
ద్దురా' అనవు* వికారినై చెడుమార్గంలో తిరిగినవ్నడైనా 'తప్పురా' 
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- ఎన్నట్‌దాక నోర నిక! నిచ్చట దు:ఖమయవ్రవంచమం 
దెన్నటికోగదా 1 వ భవపాశవిముకి గాంచుటక్‌! 
' ఉన్ననా. నీరు న నగ నన క కిభూతివిలీనమొందుగిం 
కెన్నడొ! నీకలేదగకి నేకమునొందుట - : 49 
| అమ్మా! ఎంతకాలం ఓర్పుకోవాశీ? ఈ దు :ఖభూయిస్త్ర వ్ర 
పంచంలో భవపాశములనుండి ముక్తి వొందుఏ ఎప్పుడు? న్‌ సన్నీ 
౨నో అనుభవాల్ని పొందటం ఎప్పడు? నీకభేదమై ఏకం కావటం 
ఎపుడు? 
a ఎన్నీడిధాల బిట్టు. కొనగెందిన జిక్కువు క డ న్‌ 
కున్నది మైతి)? రే దిరుగుచుండువు చిక్కవు రాతితోడ నీ 
కున్నదె మెతి)? నంధ్యలలొగూడ నదృశ్యవు నంధ్యతోడ నీ 
కున్నదె మైతి)? ఎట్లు గనుటో! నీను శారద। * 50 
అమ్మా! శారదా! “నిన్ను పట్టు కోవాలని విశ్వప9యన్నం చే 
నున్నాను కానీ దొరకవే! నీకు వెలుగుతో స్నేవామేమో 
వగలు కనిపించవు: రాగ్సికూడా గోచరించవు. నీకు రాతితో 
స్నేవామేమో! మేరి సంధ్యాసమయంలో కనవడవు* నంధ్యతో నె 
యఃమేమో। ఇక నీన్ను ఏవిధంగా చూచేది? 


Sy 


<b 


ఉ* కానన భూములందు దిరుగాడుచునుందువటంచు చాలగా 
గాననయాతు సేనీతీని, కాట్‌ జరించునునుందువంచు నే 
గానగనైతి నిన్నచగ , కాపురమెచ్చటి నీకు తల్లిరో? 
నే నిను గాంచగూడదను నీమము బూనితె - . 5! 
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అమ్మా! నీవు ఆరబ్యాలలో నంవతిసావన అక్కడ గాతించాను - 
వ్‌ 
స్కశానవాసివేమో అన్‌ అక్కడ చూచాను కాని నీ దర్శనం లఖించ 


నేదు. అనలు నీ నివాసం ఎక్కడ? లేక నేను నిన్ను 'చూడకూడ 
'దు' అనీ నియమాన్ని పెట్టుకున్నానా? 
=) 


చ- నిను గనగల్లురోజు, నిను నిశ్చంతన్‌ భశియించురోజు, న్‌ 
గుణముల నెంచు రోజు, నీను గొత్చెడువారల జూచురోజు , నీన్‌ 
వీన్‌ ముదమొందురోజులు వివేకముతో గన మంచిరోజుతె 
యనువమ సౌఖ్యనంవదల వోయి నొనంగెడు -: | 52 

అమ్మా! నిన్ను దర్శించిన రోజు, నిశ్చలంగా నిన్ను కీరిం 

నిన రోజు, నీ గుణముల భావించురోజు, నిన్ను ఆరాధించిన * 

వారినీ గాంచు రోజు, గిసగూర్చి విని, ఆనందించిన డినములే 

అమీతానందాన్నీ కశీగిస్తాయి నాకు * 


ఉ* అమ్మనునిన్నుగాంది వృాదయమ్ముు వికానమునొందమొక్కుభా 
గ్యమ్ము లభింపకుండుటను, కాంతలజూచు మువూర్తమందు పే 
మమ్మున నమ్మలంచును నమన్కృతీ జేయుచు తృషప్టిగాంతునో 
యమ్మరొ!దర్శనంబీడిన నయ్యది భాగ్యము + దక 

అమ్మా! నీన్ను దర్శించి, వృాదయము దికనింవగా నమన్క 
రించు భాగ్యం కలుగకుండుటచే స్రీ)లను గాంచినవుడు వారిని 
తల్రిగా భావించి, నమస్కరించి తృఫిని వొందుతున్నాను- కాన నీ 
దర్శనం కలిగితే నా భాగ్యంగా భావిస్తాను - 


ఉ* తల్గులచెంత విల్చలు ముదంబున నాటల ముగ్గియున్న నా, 
యుళ్నము పొంగు, నీవరణయుగ్మముచెంత, మనోవారంబునె 
చల్లనీ నన్నీధానమున శాంతమనంబున నాటలాడి రం 
జిల్లెడు భాగ్యమెప్పుడని చింతిలుచుందును = 54 
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కమా్య! తమ తల్లుల చెంత ఆడుకుంటున్న విభల్ని చూడ 
గానే నేను ఎంతో పొంగిపోతాను- నీ పాదముల చేంత, శీ చలన్‌ 
సన్నిధిలో నేనుకూడా అదేవిధంగా ఆడుకుంటూ ఆనందించే భోగం 
ఎప్పుడో అని చింతిస్తూ ఉంటాను | 


ఉ- రమ్మని యాదరింపగ బరాయి జనంబులకేమీయౌను? పే 
* మమ్మున న్వంతతల్లి యొకమాటగ బీల్చ్పిన చాలు! నంత జి 
తమ్మున నున్న దుఖములుధ్వంనము నొందుటదితామే! యిదే 
రము! కుమారు బుణ్యము వీరాజిలజేయుము -: 55 
అమా! రమని ప్రేమతో ఎవరు పీలుస్తారు? ప్రేమమూర్తి 
యైన స్వంతతలి ఒ క్కసారి విలిస్టై చాలదూ! ఆ ఓక్క వీలుపుతో 
మనోగత దు:ఖముబు నశిస్తాయనటంలో ఆశ్చర్యం లేదు. ఇక 
న్లెనావచ్చి యీ నీ బిడ పుణ్యం వండించు తల్లీ ! 


చ, తల్లిరొ, నిన్ను నర్వవనితాముఖవద్మములందు గాంచీ, రం 
కిల్లుదు మోదవార్నిది నచింత్యవీధంబున, నర్వకాంతలున్‌ 
దెల్లము నీవెయౌట, నీక దేవిరొ నీముఖదర్శనంబు నా 

కెల్లవీధంబు శాంతినిడదే! వరమేశ్వరి! -- 56 

అమ్మా! వరమేశ్వరీ! స్వీలందరిలో నీవే పుకాశిస్తున్నావని 
వారినీ చూచియే ఆనందిస్తున్నాను : కాని నీవే నాకు నీ దర్శన 
భాగ్యం కలిగిస్తే, నాకు ఎప్పుడూ శాంతీయేగదా! 


చ- ఎవరికినైన నందకను నెల్లర దాగలమూచి నెట్‌, వా 
రవనరవస్తువున్‌ గనక ' అమ్మను దాకితి, తల్లి దాకితిన్‌, 
భవముల బానినాడ' నని వల్కుచునుండగ నవ్వుచుం 
దువుగద టక్కర్‌! వరమధుర్ణభశక్తిరొ! -- 57. 

అమ్మా! దుర్గభశక్తిస్వరూవిణివి ! అవనరమైన నీన్ను,గాంచక 
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అనవనరముల జూచి, 'నేను దేవునీ చూచాను. జనశ్రరాపాత్యం 
కలిగింది. అనీ మాటలు చెప్పువారినీ చూచి వారికందక నవ్వుతూ 
ఉం౦టావు- నీవెంత టక్కరివమ్మా! 


చ- అటుల దయావీవానవ్‌ది నాటలముంచకు నన్ను, నాకున్‌ 
నటనలు చేటుచేయుగద నమ్ముము ' వీలలయాట కప్ప చే 
ట'టులగు, కాన నీదు పరమాద్భుతతేజితరంగవంకిపె 
నటనము జేయు భాగ్యమును నాకిడుమమ్మరొ!। * కా 

అమ్మా! నా వీషయంలోమాత)ం దయారపాతంగా పవర్తిం 
చవద్దు- పిల్లలు రాయి వినరిన కవ్పలకు చేటు ' అనువిధంగా నీ 
నటన నాకు 'శేటు కలిగిస్తుందినుమా! కానీ నాకుమాత్రం నీ అద్భు 
తతేడోపుంజముపె 1 నృత్యం చేనే భాగ్యాన్ని ష్‌. 


చ* జగముల సృష్టి జేనీ, యతీనంకుచితత్వము బెట్టి, దుఃఖమే. 
జగమన బాధకల్పనము నలి, జయించిన ముక్తినిత్తు నా 
జగముల జాటుచుంటివి ! Mes మమ్ము ద్రో 
వగ దయరాద నీకు, భవబంధవినాశినీ . 59 

అమ్మా! నంకుచితత్ర్వం, దు:ఖం కలిగిన యీ పవందాన్నీ 
నృష్టించి, దీనినీ జయించినవారికి మోక్షం యిస్తానని వ్ర) కటిస్తు 
న్నావు, భవబంధవ్‌నాశినీ! ఎంత విశాలకృపాసాగేరానివమ్మా | మావే 
నీకు దయరాదా? అమ్మా! 


ఉ- 'ఎంత వివేకి సృష్ట' యని ఎంచుదురెల్లరు చీతవీశ్వమున్‌ 
జింతనజేని, కానీ పరిశీలన దేనీన నీట్‌ నర్వ వ్‌ 
భాంతునీ నన్‌ నృజించుట భవానీరో। తెలము నీదు తెల్వి, నీ 
వీంత వివేకవీనవని ఎల్లరెరుంగరె। -- 60 
అమ్మా! ఈ విచితం వీశ్వాన్ని చూచి సృష్టికర్వి ఎ౦త వ్‌వేకి' 


జా న్నా 


స 
మ ణ్శీ 


తు వత లా ద చలల కారుట వుతకటం. 


అనీ భావిస్తూ ఉంటారు సాధారణంగా* భవానీ! కానీ నావంటి భాం 
తునీ నృకింఓఎ౦లోనే నీ తెలివితేటలు వ్యకరి అవుతున్నవీ- నీ 
యింత య. మ అందరికి తెలియదా? 


చ- నదమ లమూరి కాళిక యనవ్యాపుపుతునీ me నా 
సదమలతత్త్వలోవమని సర్వజనోకిగ్ర నన్నుజూచీ, . 
లెదరుగ! వాదుటోవ నను గేవల వ. యా నీ 
నదమలకీర్తి నబ్బడల శాశ్వతమొందగ - 6! 

అమ్మా! నన్ను చూదినవారందరు ' పవిత) మూరియెన కాళి 
కాదేవీకి యీ వివేకహీనుడు ఎట్టా కలిగాడు? ఇది ఆమె లోవమే' 
అనీ అనుకుంటారు. కాన ఆ అవవాదును తొలగించుకోటాన్‌క్షెనా 
నన్ను నీర్మలునీగా చెయ్యి. అప్పుడు నీ కీర్తి నలుదిక్కుల విన 
రిన్తుంది తల్లీ! 


ఉ- పుతిఫలమౌను నీకశయె భాన్వరదీవ్లుల బాలబాలికా 
నుతముఖదర్పణంబుల, గనుంగొనగా నదినీదు ఛాయ! .యే 
పతి గననట్టి నీదు ముఖరమ్యత గాంచిన నెంత మోద నం 
సతి గనగల్లువాడననీ చింతీలుచుందును .: : ౫; 62 

అమ్మా! నీ కళ్ళయే బాలబాలీకా ముఖాలలో వితిజింబిస్తుంది 
కానీ అది నీ ఛాయమాతుమే. పుత్యక్షంగా నీ ముఖసౌందర్యాన్ని 
తిలకిస్పే నాకెంత ఆనందం కలుగుతుందో అనీ యోచిస్తూ ఉంటానమ్మా | 


చ- తనయుల వృడ్శిగోరీ తలిదండు)లు వుతుని బాాణమట్లు భా 
వన గనీ యుండరే! నుతుడపార యశంబుగడింవ దామె కీ 
రిని గనినట్టుగా దలవరే! యటులేగద నాదు కీర్తి నీ 
కును? కరుణించి జ్ఞానమొనగూర్పుము- మొ9ంక్కద . 63 

అమ్మా! జననీజనకులు తమ బిడ్డల అభివృద్దిక్టై వారిని పాణ 
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నమానంగా చూచుకుంటారుగదా! తనయుల కోరిని వారు తమది 
గనే భావింతురుగదా! అట్లే నాకీర్తి నీదేగదా! దయతో నాకుకూడా 
జ్రానాన్నీ వుసాడించమ్మా! నమస్కారం చేస్తాను నీకు. 


చ. వటుతర భీకరాకృకివి భావన జేనిన | భీతిగల్లు నే 
నెటులీక గాంతునో! కరుణదృషి ధరించుచు నవ్వుమోముతో 
నిట రరుదెముు! నీ నుతుడనే దయజూడుము! రాము తృఘషు.న 
వెటుల గ్రుషొంచినావొ న్మరియింవుము దండము -- "64 
అమ్మా! నీవు భీకరమూర్త్డివి. తలుచుకుంటేనే భయం కలుగు 
తుంది. నన్ను చూడటం ఎట్లా? రామకృష్ణదేవుని నీవు ఏవిధంగా అ 
నుగపాంచావో అడేవిధంగా నన్నుకూడా దయజూడు' చరునవ్వు 
చిందే ముఖంతో, అపార కరుణార్హుదృష్షితో రా అమ్మా! న్‌ బిడ్డను 
కదా అమ్మా! 


ఉ* వీంటివటమ్మ చితుమును! భీకి త్యకించుచు భాంకియన్న నా 
దుంటరి దు9ంవ లోకమును దూరము చేని భజింప నీన్ను, లో 
మంట జనీంవ వెరిజనమంతయు వోన్యము సేయు, వారికిన్‌ 
గంటికి గోచరింవదు జగంబున మోనము * 65 

అమ్మా! ఈ విచిత)ుం చూడు: భాాంతియను తుంటరిని న 
శింప జేనికోటానికి, యీ లోకానికి దూరంగా ఉండటాన్నికై నిన్ను 
ఆరాధిస్తూఉ౦టే యీ లౌకికులు నన్ను అవపాశన చేస్తున్నారు - రః 
లోకంయొక్క మోనం వీరికి గోచరింవదుగదా! 


ఉ- చూచెడివారు నవ్వి నను జూదుచునుండగ, దేవు సైశనున్‌ 
జూచుచు, నీదికాని విధి జూముచునుంకీవ్‌ ధర్మమమ్మ! నిన్‌ 
జూచుటకైెగదా నతము జూవుల నీవయినుంది సాక్షిగా 
జూచుటకభ్యనించుటలు! చూడవే నా స్ట్‌త్‌ . = 66 
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అమా 1 నన్ను జూచి అందరూ నవ్వుతూ ఉంటే నీవు కూడా 
సంబింధంలేనట్టు చూస్తుండటం ధర్మమా నీకు? నిన్ను దర్శించటా 
నికిగదా నా యీ వాయత్నం? నా దృష్టిని న్షీపి ఉంచి సాక్షిగా ఉండే 
అభ్యానం సాగిస్తున్నాను: నా న్స్‌తీనే మాడు. 


ఉ- తలిరొ! నిన్ను వీడి నిజతత్ర్యము బానితి భ్రాంతివేత, నీ 
కల్లవిభేదమున్‌ దుడిది, _కౌగిటజేర్చి యభేదవృత్తి నీ 
యుల్లమునందులీనమయియుండెడుభాగ్యమొనంగు మమ్మనా 
యల్లరి బాపుమమ్మ నుతుడౌదుగదమ్కరొ? -. 67 
అమ్మా! భాాంతిచేత నిన్ను విడిచి, నిజతత్స్వాన్ని విన్మరిం 

చాను- ఈ అనత్యమైన భేదాన్ని పోగొట్టి, కౌగిట జేర్చుకో! నీ 

వదయంలో తీనమెయుండే భాగ్యం నాకు పుసాడించమ్మా! నా 
అల్బరి పారదో అమ్మా! నీ బిడ్డనుగదా! 


చ- అది ఘటియింపదా జననీ! వోయిగ నిత్యము గానమాధురీ 
మృదురవజన్యతన్మ్యయత బీతి నినున్‌ స్తుకియించుచున్‌, మవా 
త్పదమున నున్న యక్షరక పాలనుమాలికలో స్థలంబు ని 
మ్మిదియును మోక్షమంచనెద నీశ్వరి! శారద! =. 68 

అమ్మా! శారదా! ఈశ్వరీ! ఆ విధంగా నీ వాదయంలో 
స్థానంలేకున్న యీ కోరికను కీర్చు* నిన్ను నదా కీర్తిన్తూ , తన్మయ 
క్రేంతో నిన్ను స్తుతిస్తూ ఉన్ననీ కంఠమునగల అక్షర కపాలమాలలో 
నాకు నాన్ని అనుగ్రహించు : అదే మోక్షమని భావిస్తాను. 


ఉ- నిత్యము నీవు, నిత్యమును నేనుగదా! యిక నీ యనిత్యమె 
నత్యుముగానీ దేవాపుపుశంనయె యెందుకు? నిత్యనిత్యముల్‌ 
నిత్యవిభూతిలీలలను నిత్యముగా మనజాలియుండ నీ 
నత్యముగానీ యాటలిక జాలవె తెల్పుము ** ॥ 69 
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అమ్మా! నీవు నిత్యవు- నేనును నిత్యమే. అనిత్యమెనది 
దేవాముగదా! నిత్యములు నిత్యవిభూకినీ వపొయమండగా యిక శీ 
అనత్యమైన ఆటలు ఎందుకమ్మా? నాకు చెప్పమ్మా! 


చ- అదిగదిగోను, గంటి మధురామృతసారము నీదు నవ్వు, నీ * 
రదములనుండి పైకుబికి, రక్తి జరించెడు నన్ను జూచి న. 
ముదమున దశళ్తశక్కనుచు ముందుకు దుంకుచు నన్ను 

ముంచెటో।! 

వీదితము నీ యనుగువాము పేమనుధాకరి! -. 70 

అమ్మా! అదిగో! నీ మధురమైన చిరునవ్వు! మేఘముల 

నుండి బవొర్గతమై , తళుక్కుమనుచు, ముందుకువచ్చి నీయందు 

భక్తిగలిగిన నన్ను ముంచెత్తినది! పేమనుధాకరీ! నీ యనుగువో 
న్నీ నేను గుకొంచుకున్నానమ్మా! 


ఉ' నల్లన్‌ కారుమేఘముల నాట్యము నల్పుదువీవదో। ఫెళా 
. ఫళ్లను మేభుగర్జనమి ఎంపగు బాటలు, తళళ్లక్కనీ 
తెల్లని దీవ్నీపుంజములె తీర్చిన నీ చిరునవ్వుకాంతి! నా 
యుల్లము వొంగివోవు నమితోన్నతనరకి - 71 
అమ్మా! అదిగో! నీవు నల్లని మేఘముల నృత్యము 
చేయుచున్నావు. ఇళఫెిశమను మేథ గర్జనలే bw ఆ తేలని 
మెరువులే నీ చిరునవ్వుకాంతి! ఉన్నత నరక! ఇటువంటి నిన్ను 
గాంచిన నా వృదయం పొంగిపోతున్నదమ్మా! 


ఉ- కాంచిన సాగరున్‌, నదుల గాంచిన, గాంచిన వృక్షనంతతిన్‌ 
గాంచిన పక్షులన్‌, గిరుల గాంచిన, గాంచిన గీటకందులన్‌, 
గాంచుదు నీ విభూతి -కశకాంతుల నర్వమయంబుగాగ, నే 
గాంచెద నీ ముఖంబు నిక గన్నడుమమ్మరొ! -. 72 

అమ్మా! నముదాాన్న్‌, నదుల్నిీ, అరణ్యాల్ని, పక్షుల్ని, 


జ్‌ 


పర్వతాల్ని, కీటకాల్ని చూనూ ఉంటే నీవు సర్యాంతర్వరివనే భావం 
కలిగి, వాటిలో +, ముఖవద్యాన్నే దర్శీసాను: కాబిట్టి యక నీవు 
కన్చించమా! 


ఓ* ఎప్పుడు వత్తువో యని యనేక మనోకి9యలన్‌ ద్యకజించి, నే 
నెప్పుడుగూడ నా యమలవ్యాద్భవనంబును తీసి యుంచి, "నే 
నెప్పుడు నీదు రాకకయి దృక్కుల దిక్కులకిచ్చి వేచియుం 
టెప్పుడు వత్తువోగద! మపాశ్వరి! శారద! "= 73 

అమ్మా! మపాశ్వరీ! శారదా! నీవు ఎప్పడు వస్తావో అని 
నా మనోవృత్తుల త్యజించి, నా నిర్మల వృదయమను భవనాన్ని 
తెరిచి, నాల్గు దిక్కులను పరికిన్తూ, నీ రాకకోసం చూస్తు న్నాను. 
ఎప్పుడు వసావమ్మా? 


వ. నీను గననుంజిగాని యిక నిక్కము సెప్పెద, నీకు స్వాగతం 
బు నీడు విధానమే నెరుగ! వుతుడ గావుట గౌగలింతునో।! 
వినతి బిణామమీచ్చెదనొ! వ్రీతి మృదూక్తుల నుచ్చరిధతునో।!. 
._కన్‌న క్షణంబు స్థబ్దితను గాంతునొ।! ఎెట్టులొ ! . 74 

అమ్మా! నీకు యథార్థం చెప్పుతున్నాను: నీన్ను చూడాలనీ 
తవిస్తున్నానే కాని నిన్నెళ్లా అష్ష్యానంపాలో తెలియదునుమా! నీ 
కుమారుడిని కాబట్టీ కౌగలీందముకుంటానో! లేక నమన్కరిసానో | 
లేక వేమతో మాట్లాడుతానో | లేక నీన్ను చూడగానే ఆనందంలో 
మెమరదివో తానో | ఏమో! 


చ: అనువమమ౦దవో నమధురామృతధారయటన్న నీదు ద 
ర్యనమున దృక్తిగాంచక నశాంతత నర్వ మతంబులందు దా 
ననుభవనంవదర్‌ గనగ నానను జూవీన రామకృష్ణురీ 
కిన్‌ వీనీవ్‌ంతునా? భయము దేనికి? శారద! --* 75 
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4 ర 
అమా! శారదా! న డివ్యదర్యనభాగా్యన్ని పొండి, తీ 


మందవో నవదనారకిందాన్ని గాంచియు తృప్పివొందక, సకల మతా 
Cyt శ ల్‌ శ ౮. | నర గ 
నుభవవంపదను పొతచగొాతు శిరామ రృషునేవజ నిన్ను దిదిగెంచు 
దణ 
నేమో యని నీకు భయమేమో | 


EK 


కనవడినంతనే మీగుల గష్టవిభాజనమైన నా చరి 

శును వివరించి నీవాదిని రావిడి చేయుదునన్న భీతియో | 
కనక ననారీనుండివుడు గాంచుటిచే నీను బట్టి వీడకుం 

దునను భయంబొ! చెప్పుమీక దోషమదేమీయొ! -. 76 
అమ్మా! నీవు కనీవించగానే నా వ్యథామయ జీవితాన్ని నీకు 

వెన్‌ గ చృాదయానీరి బాదను కఠిగిస్తానని భయమా? నేక యింక 
కాలము. నవు కనివించరుండుటిచే యిప్పుడు నిన్ను వట్టుకున 
వదలనని భయమా? అనబు నా దోషమేమీటో చెప్పమ్మా! 


ఉ- వచ్చినతోడనే మొదట స్వాగతమిచ్చి, నుఖాననాడిచే 

పాచ్చుగ షోడశాదివిధి నే నువచారవు సేవలన్నిట్‌న్‌ 

నచ్చగనని, యంత నిను నాట్యకళన్‌ నుఖనీదుబుచ్చి, వ 

బెచ్చుగ జేయనెద్దియును పేమనుధాకరి! arn 

అమ్మా! పేమనుధాకరీ! నీవు వచ్చినంతనే మొదట స్వాగ 

తం చెప్పుతాను: ఆపె షోడశోవచారాలతో పూజిస్తాను- ఆతర్వాత నా 
నాట్యంతో నన్ను నుఖనీదిలో ముంచుతాను- ఇంతకంటె వేరే 
మియు చేయనమ్మా! 


చ- మరీయొకమాట, నే నవుడు మాటకునెనను ఒక్కమాటగా 
మరియొక మాటలేక కడుమండెడు నావ్యూడి వీప్పవచు్యినా? 
నరి నరి! నీ వెరుంగవట నర్వము! చూడుము వెర్సివాడ! నా 
చరితము, నేను, నాడియును సాంతము నీయవ్‌ి =. 78 
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అమ్మా! మండుతున్న నా వాదయబాధనుగూర్చి ఓక్క 
మాటనో నీకు తెజియచేనుకోవచ్చునా? ఎంత వర్రివాడనో చూడు; 
నేను, నాది అన్ని నీవేకడా! ఇక నీకు తెలియనీదేమున్నదమ్మా | 


వ తొలిగల కర్కపాశేముల ద్రుంవగ జన్మముగల్లు, గాని, క 
_ ర్మల దెగటార్పబోయి బలమన్నది శూన్యముగాన, కర్మబ 
ద్దులగుచు మిగ్గుచముందు)గద దుంవగబోయియు దుంవ 
బిడటుల్‌ 
చెశియగ గర్క కష్టమగు దెల్పు మదంజ రొ! -. 79 
అమ్మా! విథమమున గల కర్మపాశముల తెంచబోయిన 
నము. గబుగుమన్నవిగదా! గర్క నాశనం చేయాలంటే బలం 
ఆ బఇబము నేర జీవులు వ 


ఆ oN st భే 
న I DAO RSD SD HD. DWI GE "పట్టీ al ట్‌ 


లట 
యం 'తెలువమాా | 


నాసా “వనచులని 


ఉ* ఈ తొలీకర్మ యొచ్చటిదొ? యీ తొలియన్నది గలుటె న్నడో? 
ఏ తెరగో? మరెందులకొ ఇయ్యది గల్లుట? కాగలట్టి వి 
శ్నాతకి బాధసేయుచు బిశాంతత భగ్నము సేయుచున్నదే 
మాతరొ! కర్మనూతిమను మర్మము జెప్పవె -* 80 

అమ్మా! ఈ మొదట్‌ కర్మ ఎక్కడిది? ఈ 'తొలీి' అన్నది 
ఎప్పుడు పారంభం అయింది? ఎ విధంగా ప్రారంభం అయింది? 

ఎందుకు కలిగింది?' అను పుశ్నావళీ నన్ను బాధిస్తున్నవి: ఈ 

రర్వనూతు) రవాన్యం చెవ్పమ్మా! 


ద- అడుగగరాని పుశ్న యిది యైనను దెల్పుము, దీనికెందరో 
ప గాన నిది గట్టిగ నేర్వగ ముఖ్యమమ్మ, యీ 
డవథమెందుకంచనెదవే? సరి, కొండొక పుశ్న జెప్పు నే 
ర చిన్నదే, తెలుపుమమ్మః! కృపాన్‌ధి! -- 8| 


అమ్మా! కృపానిధీ! ఈ పుశ్న వేయరానీదే అనుకో. కానీ 
దీనికి పెద్దలు ఏదో వెవ్పీ తీర్మానించారు: అయినా యిది చాల 
అవేనరం- 'నీకు యీ పెడతోోవ ఎందుకురా' అంటావేమో! 
అయితే, మరొక చిన్న వ)శ్న వేస్తాను. చెప్పమ్మా! 


చ- అడుగుదునా? నరే వినుము, వోయి జరించెడు నీకిదెందుకీ 
గొడవ? న్నజింవనేల? నట గూర్కీ భరింవగనేల? నంత బె 
బిడి తెగటార్పనేల? ఇది భగ్నము సేయదె నీదు శాంతి? నే 
నడిగితినన్న కోవమ? దయానిధి! శారద! -: 82 
అమ్మా! శారదా! నరే వీను: నుఖంగా ఉండక యీ గొడవ 
ఎందుకు నీకు? నృష్టి చేయటం ఎందుకు? పేమతో పోక్షించటం 
డేనికి? తర్వాత దాన్నీ నశింవజేయటం ఎందుకు? ఇడి నీ విశాం 
తీకి భంగము కలుగదేయదా? దయానిదీ! అడుగుతున్నానని 
కోపమా అమ్మా! | 


చ- నిరతము గొల్లు నిన్ను మది నిక్కమునుమ్మిది నిత్యమంగళా। 
వరమవదంబు నీవె! భవపాశవిముక్తికి గారణంబుగా 
స్థిరముగ నమ్మినాడ, భవదీయ నుతుండ, ననుగువాంబుతో 
దరి నను జేర్పుమమ్ము! నుఖదంబగు నయ్యడి. -. . 
అమ్మా! నిత్యమంగళన్వరూవినీ! నిన్ను నిత్యం ఆరాధిస్తు 
న్నాను* .నతక్రలా నీవే. మోన్రానివి” ఛవపాశతిముర్సిడి నవే కారణ 
"మన్‌ నమ్ముకున్నాను* అనుగపాంచీ న్‌ వద్దకు చేర్చుకో. నీ 
బిడ్రనుకదా! నాకు అదే నుఖమమ్మా | 


ద- నకలగుణాలవాలమని శానిము నీన్ను వచిందుగాగని, నే 
నీక విన దాన్‌, గాంది భరీయింది వారించుట మంచిదౌను, కా 
నీ కఠినబుర్ధి శిక్షణమనేక పరీక్షల బారనుంది, సా 
ధకులను వొంన సేయుట కిధాయకమౌనొకొ! -. Ha 
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అమ్మా! నీవు నకలగుణనంవన్నవను -శాసనువచనములను 
యిక నేను వీనను- నృష్టి స్థితి అయముల చేయుట మంచిదే కాని 
సాధకులను అనేకవిధముల బాధించి, వరీక్షించి, వాంసీందమట 
న్యాయమా? 


చ- వీలిచిన రావు నన్నిచట భీకరకూవమునందు దోని, య 
డ్పులు వ్‌నరాని చెడ్డచెవుడో ని బిట్టె నీకేమీసేతు | 
చలితమనంబునుంటీ! నీక సాయముజేయవె మ. ! నీ 
యలుకకు పాతు వెద్ది చెపుమా! కృవ శారద! -. 85 

అమ్మా! శారదా! ఈ భయంకరమెన పృువంచకూవంలో 
నన్ను దోంనివేశావు- కిలిచినా పలుకవు- నా ఏడ్పు వినపడని 
చెవుడు నీకున్నదేయో! మనోచాంచల్యముతో బాధ వడుతున్నాను. 
నీకు పుణ్యం ఉంటుంది నాకు నవోయం చెయ్యి-. నీ అలుకకు 
కారణం బమీటమ్మా! 

చ- అవసరమేమీ నిన్‌ బితిమలాడగ? నన్‌ గనునప్పుడీవెరుం 
'గవొ ననుబించు బాధ్యతయు గల్లుటి? తప్పునటంచునెంచియుం 
దువిది యకీరిగాది! ప్రజ దూషణ జేయదె? కాన నం 
శవమునవోలే రక్షణష బాధ్యత బూనుము *-* డగ 

అమ్మా! నన్ను వుట్టించ నప్పుడే , నన్ను పంచు బాధ్యత 
కూడ నీకున్నది- బాధ్యతా. దూరవెనచో నీకు కీర్తి కలుగదు: పిజి 
నిన్ను దూక్షిస్తారు- అందుచేత పుట్టుక, రక్షణల బాధ్యతను 
తీసుకో! అసలు నీన్ను బ్రతిమాలటం దేనికమ్మా! ' 


ఉ- రావుగదమ్మ! రావికను!రావుగ! రావుగ! మూడుసార్దకున్‌ 
రావుగ! నీశ్చృయంబుగను రావనుమాట య థార్థమే! సరే 
రావలదమ్ము! వొమ్మికను రాకుము! నీ నథీయత్వమేల? ఫో 
రావలదింక! నన్‌ బిలువ! రాకుము వల్కను -* 87" 
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అమ్మా! మూడుసార్లు విలీచాను- రావన్నమాటి నీజిమేనా? 
సరే* యిక రావర్గు: నీ స్నేవాం ఎందుకు? యిక నన్ను వీలవ 
టానికి రావద్దు- వచ్చినా నీతో మాట్లాడను. వో రావద్దు. 


ఉ* నాదిక దప్పుగాదు! నీను నమ్ముచు స్నేవాము నేయనెంచి ని 
న్నేదియు గోరకుండ దవీయించుచు. నెంతన్‌ విక్చినాడ! జొ 
నీదియ తప్పు కాన నిక నీవు క్షమావణ గోరి యంతనే 
రాదగు! లేకపోయిన బలాయనగమ్మురఠ -: 88 

అమ్మా! నిన్ను నమ్మి, నీ స్నేవాంకోరి, నిన్నేదీ అడగక, 
తవిస్తూ, నిన్ను ఎంతగానో విలిచాను. నా తప్పు లేదు. ఇక 
తప్పంతా నీదే! ఇక నీవు రాదలచీన క్షమావణ చెప్పీ రావలనినదే! 
లేనివో రావర్దు వో: 


ఉ* పాపము నీముఖంబు వెలబారినదేమొకొ? దేవామెందుచే 
తావము జెంది చెమ్యటలు దాల్చెను? ద్వీర్తవు శ్వానలేల? నా 
కోపము పోయె! పోవలదు, కోర క్షమావణనైన! రమ్ము! రా 
వే! వలురీతులన్‌ మనుదుమిద్దరమ్లాటల - : 89 

అమ్మా! పాపం, నీ ముఖం అట్లా ఉన్నదేమి? శరీరం 
చెమట పట్టిందేమీ? నిట్టూర్పు విడున్తున్నావేమి? నా కోవం 
వోయిందిలే! పోవద్దు క్షమాపణకూడ వద్దులే! రావే! మనం 
ఎన్నో మాటలు చెప్పుకుందాములే! 


ఉ = గల్భిగ బల్కీనాడనని కాళిక! కోవమ నీకు చెప్పవే? 
వట్టికి బల్కినాడ, గిది వట్టిది నమ్ముము వెరిదాన! నా 
పట్టుదలన్‌ గ)పాంపవే! స్వభావమదట్టిది, నీవెరుంగవే! 
గట్టిగనుందు బికి, వాడి గాంచిన వెన్నయె *.- .. 90 
అమ్మా! కాళికా! గట్టిగా అన్నానని నీకు కోవం వచ్చిందా? 
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శరకే అన్నాను. నిజం, వెర్రితల్ల్‌! నా వట్టుదల, నా స్యభావేం 
నీకు తెలియదా! ఎకి గట్సీదనమే కాని నా వృాదయం 


| SSDs య్‌! 


ఉ- దొంగవు నాకు విక్కితివీ, దొంగిలి నా వాదయంబు నీవు, నీ 
_ దొంగతనంబు దాచుటక్షు దొంగవలెన దిరుగాడినన్‌ నదా 
దొంగల బట్టుచుండి మరి దొంగల దండననేయు నేను నీ 
దొంగరికంబెరింగి నీను దొంగనుబిట్లనొ! . gl 
అమ్మా! నా వాదయాన్ని దొంగిలించి, నీవు దొంగ 
వయ్యావు' ఆ దొంగతనం దాచుకుంటూ, దొంగలాగ తీరుగు 
తున్న నిన్ను, దొంగలను పట్టుకొని, దొంగలను శిక్షించు, నేను 
న్‌ డొంగతనాన్ని గృపాంచి, వట్ట ననుకున్నావా అమ్మా! 


చ. కీనీ భరియింది మావుటలకారణ కార్యములంట, యొన్నడున్‌ 
గనీ వీననట్టి పాంన, వనిగాంచక సేయుట తప్పుగాదె! శి. 
క్షణమునకీవు పాతవిక! గాన మదీయవృాదంతరాళమం 
దు నీను నిబద్దుజేనీతీని దుర్గ! పరాంబిక! -.: 92 
అమ్మా! పరాంబీకా! దుర్గా! ఇదేమీ పాంన? నీకు పనీలేదనీ 
అకారణ౦గా సృష్టి స్ట్‌ సతీ పతి. చేయటం తప్పుకదా? కాన నీకు 
శిర్ష వేయాలి. నావృాదయంలో నిన్ను బంధించాను * ఇదే నీకు శిక్ష. 


దే. ఇవుడెటువోవనెంచినను నింక నసాధ్యమునుము్ము ,నన్ను చొ 
ల వరీతవింవజేనితివి, పొణము డన్సినదమ్మ! యింక నీ 
వవరిమితంబివైనన్లు నుభక్తి నీబిద్దుగ జేనినాడ ని 
న్నెవుడికపైన వీడ భవవౌతువినాశిని! =. 93 
అమ్మా! జన్మకారణపుణాశినీ! ఇక నీవు తప్పించుకోటం 
అసాధ్యంనుమా! నన్ను చాలా బాధపెట్టావు- పాణం" అలిసి 
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వోయిందమ్మా! నీవు అనంతతత్వానివెనా నా భక్తితో నీను 
బంధించాను. ఇక నీన్ను ఎప్పుడూ వదలనునుమా! 


ఉ- ఎప్పుడు నీవు లోకము నవానవిధంబున జూచి బోంతువో, 
తప్పులు లేక సేతువను ,థిరక్రమే గల్లునొ నాకు, వంటివా?. 
అప్పుడు నీ విముక్తి, యిక ధ్యాననిమగ్నత నుండి నీవు నే 
రొవ్ప జరింప నాబ్జి యిది లోకపాతంకరి।! - 94 

అమ్మా! లోకపాతీంకరీ! ఎప్పుడు నీవు వ చక్క 
గా జేయగలవనే ధైర్యం నాకు ఏర్పడుతుందో అప్పుడే నీకు వీము 
క్తి. విన్నావా? అంతవరకు నీవు ధ్యానం చేనుకో, ఇదీ నా ఆజ్ఞ: 


ఉ* లేదు జపాల ధ్యానముల, లేదరి కీర్తన యోగవద్దతిన్‌, 

నేదు విచారణంబులను, బేదుగ గరం గాన్త్రృనంతతిన్‌, 

లేదు వినంగవాపానుల, లేదువదేశములందు , మాతరో। 

నీదు యన్లుగువాంబుననె నే నీను గాంచుట -- 95 

అమ్మా! జవధ్యానములు, నంకీర్తనలు, యోగవద్శకులు, 

కర్మలు, శాస్త్రవిచారణలు, ఉవన్యానవరంవరలు, ఉపదేశములు, 
నీ దర్శనభాగ్యాన్ని కలిగించవు: నీ అనుగువాంచేతనే నిన్నుచూచే 
భాగ్యం కలుగుతుందమ్మా! 


ఉ * ధైర్యము తేజరిల్ల మతిదార్యృతనొంద వివేకియౌచు నే 
కార్యము జేనీనన్‌ దనను గాంచుచు బూర్భవువుజ్ఞగల్సి యా 
కార్యము సేసి బంధమున్లు గాంచక ద చరించువాడెపో 
ఆర్యవథానువర్తి పురుషార్థము నగ్జియె - 96 

అమ్మా! ధెర్యం ఉపొంగ, దృఢ మనస్కుడై, వీవేకియె, 
సర్వత) ఆత్మను గాంచుచు, పూర్ణహ్సూ కలిగి, కార్యముల “శని 
నను బంధము లేనీవాడై, వరించువాడు మాతుమే ఆర్షమార్గమును 
అనునరించువాడుగదా! అదే పురుషార్శంకూడా: 
55 


- అదిగద మూలనూతుము, రవాన్యము; కీలకమన్న, దానీ నె 


మంది శవా యించి నల్ప వరమార్థమటన్నది దూరమే? నుఫి 
పుదమిడది యంచు దెల్స్పితివి, భానీలు ' సెల్ఫు ఎచేర్ని' నంచు నౌ 
నీది గనీనాడ! ధన్యుడ మహేశ్వరి! శారద! -- 97 
ఆమ్మా! మపాశ్వరీ! శారదా! అదే మూలనూతిము-. రవ 


స్యము- కీలకము- దానినీ గ్రహాంచిన పరమార్ధము దూరము 
కాదు- ఇదియే నుఖమనీయు , ' సెల్స్‌ ఎవేర్నెస్‌' అనీయు గవాం 
చేయున్నాను * ధన్యాత్కుడను 


చే 


. భయము భయంబిటంచు మరి భావనచేయుచు నీడ గాంచినన్‌ 


భయమును జెందనేల? నను బాలనసేయగ బేమతో జగ 

న్మయముగ నీవు నర్వమున మాన్యత గన్పడుచుండ నింక నే 

భయమును లేదు నాకు భవపాశవినాశినీ! - * 98 
అమ్మా! భవపాశవినాశినీ! నన్ను వరిపాలీంచుటక్సు నీవు 


లోకాంతర్గతవైయుండ, నిక నాకు భయమెందుకు? 'భయం' 
అంటూ నీడను చూచి వరుగులెత్తటం దేనికి? ఇక నాకు భయరలేదమ్మా | 


Pan 
వు! 


. అమ్మవు నాకు, నర్వభువనాళీకి, లోకవిధాత, దా9తకున్‌, 


అమ్మవు నర్వవారక్షు, గుణాన్వీతమూర్తి యనాదిశకికిన్‌ 

అమ్మవు కారణంబులకు, నౌట గవాంపగ దుర్గభంబు, నా 

నమ్మకమౌట గైకొనుము నన్నీక బుతు్రుడ --. 99 
అమ్మా! నీవు నాకు కల్టివీ- తిమూర్తులకు, నర్వలోకానికి 


తల్లివి. సగుణమెన ఆద్యశకికి తల్లీఏ- సేర్వకారణములకు నీవే" 
తల్టివీ - అందుచేతనే నిన్ను గ%షాంచటం చాల కష్టమని నా నమ్మకం: 


చ- జయమగుగాక! నీకు అనిశమ్ము నినున్‌ శరణన్నవారికిన్‌ 


జయమగుగాక! నిర్విషయనంవదనున్న విరక్తి కొటికిన్‌ 


చద = ఖ్‌ a 


జయమగుగాక ! జ్ఞానమయనర్వవిభూతి గడించువారికిన్‌ 
జయమగుగాక! యెలవుడు నత్యవిశారద! =. 100 
అమ్మా! నశ్యవిశారదా! నీకు జయమే! నిన్ను శరణు పొం 
దినవారికిన్‌ జయమే! నీర్విషయ్యులెన త్యాగమూరులకు జయమే! 
జానమును పొండి నర్వానుభూతి గడించినవారికినీ నదా జయమే 
యగుగాక। 


ఓం వారీ; ఓం తత్సత్‌ 





సాధకలోకానికిఅపూర్వకానుక। 


A RARE GIFT ON THE PATH OF SPIRITUAL WORLD} 


సాధకులందరూ తప్పక చదువదగిన ఉతమ గ్రంథము 


| |; ముదుణముల పొంది, వేలాది పతులు అమ్ముడె, 
ఆధాత్మిక గంంథ పుచురణములలో అపూర్వ నంచలనము 
కలించి, ముముకువులకు సాధనామార్గములో మార్రదర్శియి, 
వతీి'కల, వండితుల, పాఠకుల, పుముఖుల పుశంనల 
వొంది, సాధకుడు చేయవలనీన ఆధ్యాత్మిక .సాధనావిధానము 
లను చక్కని వ్యావవోరిక భాషలోదెలివీ, అశేష పుజాదరణ 
వొందిన అనుష్టానవ)బోధాత్మక అ) oe 

అనుభవన్వ రూపు 
తస. విరచిత --. 
సాధనరవాన్యము 
The Secret Of Yoga Sadhana 

భగవత్‌ సాకాత్కార మారమును తెలియజేసిన యీ 
అనుభవెకవేద్యగంంథము 20 భాషలలో పుకటింపబిడనున్నది * 
కొన్నీ భారతీయ భాషలలో పాకటింపబిడినది - 


వా 


1/8 డెమ్మీ వెల : 35-00 


' సాధనరవాన్యుము ' కంటె ఆత్మసాకాత్కారమారమును 
తెలుపు. అనుభవపూరిత గంధము దురభము* 


